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MINISTER TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ
MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION

AND MARITIME ECONOMY 7 © 7 o™
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa. ¢ <\

ZAWIADOMIENIE .| 7%

COMMUNICATION ~ \[,-
\"\ ' 1 . _N_/’/ \\j
dotyczace: UDZIELENIA-HOMOLOGACH o 2
concerning: APPROVAL - GRANTED T ————

ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI

APPROVAL EXTENDED
OPMOWY-HOMOLOGACH
APPROVAL-REFUSED
COENIECIA-HOMOLOGACH
APPROVALWITHDRAWN
OSTATECZNEGOZANIECHANIA—PRODUKCH
PRODUCTION-DEFINITELY-DISCONTINUED

typu wyposazenia do zasilania gazem ciektym (LPG) na podstawie Regulaminu nr 67 EKG ONZ.
of a type of LPG equipment pursuant to Regulation No. 67.

Nr homologacji: E20 67R-010400 Nr rozszerzenia: 5
Approval No.: Extension No.:
1 Elementy wyposazenia do zasilania LPG: ¥

LPG equipment considered.:

Zbiornik typu ZW-156.00 lacznie z zestawem osprzetu podlaczonego do niego
— jak podano w Dodatku 1 do niniejszego zawiadomienia.

Container of a type ZW-156.00 including the configuration of accessories fitted
to the container, as laid down in appendix 1 to this communication.

-1/7-



E20-67R-010400EX5

Nazwa handlowa lub marka STAKO

Trade name or mark

Nazwa 1 adres wytworcy STAKO Sp. z 0.0.

Manufacturer’s name and address ul. Poznanska 54, PL-76-200 Stupsk
Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje) nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer’s representative  N/A

Data przedstawienia do homologacji: 17.04.2013
Submitted for approval on.:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie INSTYTUT TRANSPORTU
badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical service responsible for conducting approval tests:ul. Jagiellofiska 80
PL-03-301 Warszawa

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 28.05.2013
Date of report issued by that service:

-2/7 -



E20-67R-010400EX5

Number of report issued by that service: £
9 Homologacja: udzielona/odméwiona/rozszerzonask ofai
Approval: gfﬂﬁed#eﬁﬂed/extended%wﬁkdﬁmvn

10 Powdd (Powody) rozszerzenia homologaCJl (oile Wystqpuja)
\

- wydluzenie cz¢sci walcowej plaszceza zblornlka 4 T

\'; > R

- zmniejszenie wysokosci dennicy Tt
- zmiana konstrukeji zigcza spawanego glowica-plaszcz

- wprowadzenie osprzetu zespolonego OMB Saleri E4 67R 010238 EXT. 2
Reason(s) of extension (if applicable):
- introduction of thechnological changes in containers’ manufacturing:
- extension of cylindrical part of container
- reduction of dished ends height
- change in valve support-cylinder welded joint
- introduction of OMB Saleri multivalve E4 67R 010238 EXT.2
11 Miegjscowosc: 00-928 Y
Place:
12 Data: _oay
Date: 12 06. 2013

13 POdplS quy;avn\enla

RTY,
: HINISTRATRNSPO )
Signature: FUDO‘NN‘“\’*“‘ R0SPODARK | MORSKIE

; owicz
Andrze} B C”?“’

owego
T nsp ortt Drog ¥
Depa tamentu ra

14 Dokumenty zataczone do wystapienia o homologacje lub jej rozszerzenie sg dostepne na zadanie
The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request

Opis techniczny wraz z rysunkami
Technical description and drawings

Sprawozdanie z badan nr: 0302/ZBH/13
Test report No.

/" Niepotrzebne skresli¢
Strike out what does not apply
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Zatacznik 2B - Dodatek 1 (tylko zbiorniki) ™~

Annex 2B - Appendix 1 (containers only)

Cechy charakterystyczne zbiornika macierzystego ( konﬁgurzfcj a‘00) -
Container characteristics from the parent container (confguratzon 00)

Nazwa handlowa lub marka: STAKO \u

Trade name or mark:
Ksztalt : cylindryczny
Shape:

Materiat: P310NB
Material:

Otwory: cztery pod osprzet rozdzielony

Openings:
Grubo$¢ scianki: 3,0 mm
Wall thickness

Srednica (zbiorniki cylindryczne): 270 mm

Diameter (cylindrical container)

Wysokos¢ (specjalny ksztalt zbiornika): nie dotyczy

Height ( special container shape)

Powierzchnia zewnetrzna: 9600 cm’

External surface

Konfiguracja osprzetu zbiornika : patrz Tabela 1
Configuration of accessories fitted to container: see table 1

Tabela 1

Table I

E20-67R-010400EX5

Lp.
No.

Element wyposazenia
Item

Typ
Type

Nr. Homologacji
Approval No.

Rozszerzenie
Extension No.

Zawor ograniczajacy napetnienie do
80%
80 per cent stop valve

CEODEUX
070115

E8 67R - 011328

2,3

Wskaznik poziomu napetnienia
Level indicator

Schramifa
(Livello)

E4 67R - 0193020

7,10,11

Zawor nadci$nieniowy ( zawor
bezpieczenstwa)
Pressure relief valve

CEODEUX
070770

E2 67R - 0100010

00

Zdalnie sterowany zawor roboczy z
zaworem ograniczajacym wyplyw
Remotely controlled service valve
with excess valve

VALTEK
71
72
74

E4 67R - 010043

Pompa paliwa
Fuel pump

Zawér zespolony (wielozawor)
Multi-valve

Gazoszczelna obudowa
Gas-tight housing

h

Zlacze zasilania elektrycznego
Power supply bushing

Zawor zwrotny
Non return valve

Nadci$nieniowe urzadzenie
bezpieczenstwa

Pressure relief device
Pressure relief device
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E20-67R-010400EXS5

2. Wykaz rodziny zbiornikow:

List of the container family:

/./A e
Wykazy rodziny zbiornikow wskazuja srednice, pojemnos¢, powierzchnig zewnegtrznm moley("
zestaw(y) osprzetu zabudowanego na zbiorniku.

v
4

The list of container family indicate the diameter, capacity, external surface and theposszble
configuration(s) of the accessories fitted to the container.

Tabela 2 : w—
Table 2
Lp. Typ Srednica/wyseke$é | Pojemno$é Powierzchnia Konfiguracja
No. Type Diameter/Height Capacity zewnglrzna osprzetu
External surface kody] 1/
[cm?] Configuration of
accessories
[codes] 1/
1 25 4900
2 30 5700
3 35 6500
4 ZW-156.00 270 40 7300 /00, 02/
5 45 8100
6 50 8900
7 55 9600

1 / Kod 00 i- jesli wystepuje(a) — taki(e) sam(e) kod(y) z Tabeli 3.
Code 00 and, if applicable, same code(s) from Table 3.

3. Wykaz mozliwych konfiguracji osprzetu zbiornika:

Lists of the possible configuration of accessories fitted to the container:

Sporzadzié wykaz osprzetu, ktory rozni si¢ od badanej konfiguracji podstawowej (00) i ktory moze by¢ takze

zabudowany na danym typie zbiornika. Dla kazdej, wyszczegélnionej konfiguracji wykazpowinien zawiera¢ wszystkie
elementy osprzetu oraz typ, numeru homologacji i numer rozszrzenia.

Specify a list of possible accessories, which differ from the tested configuration of accessories (code 00)
and which may be fitted to the type of container. Specify for all accessories, type, approval number
and extension number, indicating its own configuration code.
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Tabela 3 \
Table 3 VN e
Lp. Element wyposazenia Typ Nr. Nr rozszez,ée’nid \Ko;zﬁgu sia\" |5}
homologacji | o] S osprzetulkody]\ |
No. Accessories Type THeRE Extension_ = Qs? rz@ u[ ajz] 2
Approval No. No.\™ .\ | Configuration of { - |
\_ \| accessories) |”,
el code]” . 7
Zawor ograniczajacy = .
P CEODEUX E8 67R -
0,
a napetnienie do 80% 070115 011328 2,3
80 per cent stop valve
Wskaz.n[kl poziomu Schrarmfa BA6TR -
b napefienia (Livello) 0193020 7,10,11
Level indicator L1
L&WOF NalGisueniowy CEODEUX E2 67R -
¢ ( zawor bezpieczenstwa) 070770 0100010 00
Pressure relief valve 00
Zdalnie sterowany zawor
roboczy z zaworem VALTEK
d ograniczajacym wypltyw 71 E4 67R - 2
Remotely controlled 72 010043
service valve with excess 74
valve
Gazoszczelna obudowa E20 67R -
© Gas-tight housing STAKO 010367 B
|| mapetminie dos0%, | CEODEUX | ESOTR 2
a P ° 70115 011328
80 per cent stop valve
Wskazplk' poziomu Schrarmfa E4 67R
bl napetnienia (Livello) 0193020 7,10, 11
Level indicator L1
o iy s | moem |
Pressure relief valve ZB1FG 010033 01
Zdalnie sterowany zawor
roboczy z zaworem Valtek
d1 ograniczajacym wyptyw 71 E4 67R 2
Remotely controlled 72 010043
service valve with excess 74
valve
Gazoszczelna obudowa E20 67R
el Gas-tight housing STAKO 010367 -
Zawer ograniezalacy OMB Saleri E4 67R
a2 napetnienie do 80% %
B4 010216
80 per cent stop valve
Wskazmkn poziomu Schrarmfa E4 67R
b2 napetnienia (Livello) 0193020 7,10, 11
Level indicator L1
Ziveir TALESIEnIOWy OMB Saleri E4 67R
c2 ( zawor bezpieczenstwa) B5 010217 01
Pressure relief valve 02
Zdalnie sterowany zawor
roboczy z zaworem
0 ograniczajacym wyptyw OMB Saleri E8 67R 01
Remotely controlled B3 014449
service valve with excess
valve
Gazoszczelna obudowa E20 67R
&2 Gas-tight housing FIARG 010367 -
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E20-67R-010400EX5
UWAGA: (REMARK)

1/ Dopuszcza sig alternatywng zabudowe nastgpujacego wskaznika pozmmu
Alternatively the following level indicator can be used: /
- SRG487 nr homologacji (Approval No.) E4 67R 010038 ;' ,
2/ Dopuszcza si¢ alternatywng zabudowe nastepujacej obudowy gazoszczelne]
Alternatively the following gas-tight housing can be used: pw®
- DEL al. (typeD) nr homologacji (Approval No.) E4 67R 01{103

3/ Dopuszcza sig alternatywna zabudowe nastgpujacych zdalnie sterowanych zaworow robocz’;:ch Z Zzaworem
ograniczajacym wyplyw: . -
Alternatively the following remotely controlled service valve with excess valve can be used
- CEODEUX 071305, 071310 nr homologacji (Approval No.) E8 67R 011330
- MED Typ 82 nr homologacji (Approval No.) E8 67R 012951
- OMB Typ B3 nr homologacji (Approval No.) E8 67R 014449 Ext. 01
4/ Dopuszcza si¢ alternatywna zabudowg zaworu ograniczajacego napetnienie do 80%
Alternatively the 80% stop valve can be used:
- CEODEUX 070115; nr homologacji (Approval No.) E8 67R — 011328 ex. 2,3
- CEODEUX A100 (070116); nr homologacji (Approval No.) E8 67R — 011328 ex. 2, 3
- CEODEUX 070118; nr homologacji (Approval No.) E8 67R — 011328 ex. 2,3
- CEODEUX A101; nr homologacji (Approval No.) ES 67R — 011328 ex. 2,3
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